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— niet zijn vernietigd onder douanetoezicht,

- niet zijn vernietigd of onherstelbaax verloren zijn gegaan ten
gevolge van de aard van de goederen, van omstandigheden die niet
waren te voowmien of ten gevolge van overmacht, en voor zover
daarvan het bewijs wordt geleverd,

vindt het belastbaar feit plaats en wordt de belasting verschuldigd
ofwel op het tijdstip waarop niet meer san de voorwaarde wordt
voldaan, ofwel, indien wordt vastgesteld dat nimmer aan de voor-
waarde werd voldaan, op het tijdstip waarop de goederen het land
werden binnengebracht, :

§ 4. Wanneerde goederen in het vrije verkeer worden gebracht en
de importeur een niet-belastingplichtige is dan wel een belasting-
plichtige die niet het recht op volledige aftrek geniet, kan door of
vanwege de Minister van Financién, ten einde aanzienlijke coneur-
rentieverstoring tegen te gaan, exvan uitgegaan worden dat het
belastbaar feit heeft plaatsgevonden op het tijdstip waarop de
goederen het land werden binnengebracht.

§ 5. Voor de tijdelijke invoer van goederen die rechi geeft op.
gedeeltelijke vrijstelling van invoerrechten ingevolge de Verorde-
ning (EE.G.) xr, 3589/82 van de Raad van de Europese Economische
Gemeenschap van 21 december 1982, vindt het belastbaar feit plaats
en wordt de belasting verschuldigd op het tijdstip waarop de
goederen het land worden binnengebracht, De maatstaf van heffing
van de belasting wordt geregulariseerd wanneer de inning van de

* invoerrechien verricht wordt ingevolge een gedeeltelijke vrijstel-
ling,

Door of vanwege de Minister van Financién kan worden besloten
dat van een regularisering wordt afgezien wanneer de importeur
een belastingplichtige is die recht heeft op volledige aftrek van de
voor de ingevoerde goederen verschuldigde belasting. »

Art. 2, Artikel 40, § 1,30, van hetzelide Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 27 decermber 1877, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling @

« 3o de tijdelijke invoer : - ,

a} van goederen die worden aangegeven in het kader van een
douaneregeling voor tijdelijke invoer en in aanmerking komen voor
vrijstelling van invoerrechten, alsmede de overdracht van die
goederen met handhaving van die regeling;

b) van goederen die hier te lande een herstelling, een bewerking,
een verwerking of een aanpassing moeten ondergaan, »

Art. 3. Deze wet heeft uitwerking met ingang van | januari 1986,

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met's Lands zegel zal
wordel;( bekleed en door het Belgisch Staaisblad zal wo.-en bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 4 juli 1986,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
M. EYSKENS
Gezien en met 's Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
J. GOL
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23 APRIL 1986, — Koninklijk bestuit tot wijziging van het konink-
lijk beslult van 20 september 1971 tot vastatelling van de taalka-
ders van de centrale diensten van het Ministerie van Financién.
Bijlage. —~ Erratum

Belgisch Staatsblad van 19 juni 1988 : bladzijden 9073 en 9074,

In de rubriek « Algemeen Secretariaat, Secretaris-generaal en
Algemene Diensten », aanvullen in de kolorn 2, onder trap 8, de
vermelding « Speciale graden van de Sociale dienst » met de vermel-
ding « — Grades spéciaux du Service social »,

Met een doorlopende vetgedrukte streep de scheiding aanduiden
tussen de vermeldingen betreffende de taalkaders van de « Dienst
vande fiscale cobrdinatie » en deze betreffende de taalkaders van de
« Administratie der thesaurie »,

In de rubriek « Administratie van de begroting en de controle op

, de vitgaven », in de kolom §, lees« 1» ter hoogte van trap 2 van de
hiérarchie, in plaats van « 1 » ter hoogte van trap 1 van de hiér-

archie,

~ ni détruits sous le contréle des douanes, ‘

— ni détruits ou irrémédiablement perdus du fait de la nature des
biens ou de circonstances imprévisibles ou d'un cas de force
majeure, pour autant que la preuve en soit diment apportée,

le fait générateur et Vexigibilité de la taxe interviennent, soit au
moment ol la condition a cessé d'éire remplie, soit, s'il est établi que
la condition n’a jamais été remplie, au moment ol les biens ont été
introduits a l'intérieur du pays.

§ 4. Lorsque les biens sonf mis a la consommation et que I'impor-
tateur est un non assujefti ou un assujetti qui ne bénéficie pas du
droit 4 déduction totale, le Minisire des Finances ou son délégué
peuvent, afin de faire face & des distorsions de concurrence impor-
tantes, considérer que le fait générateur s'est produit au moment o1
les biens ont été introduits dans le pays. .

§ 5. Pour les importations temporaires de biens qui ouvrent droit &
une exonération partielle des drolts d'entrée en vertu du Réglement
(C.E.E.) nc 3599/82, du Conseil de la Communauté économique euro-
péenne du 21 décembre 1082, le fait générateur et I'exigibilité de la
taxe interviennent au moment ol les biens sont Introduits dans le
pays. La base d'imposition de la taxe donne lieu & régularisation
lorsque la perception du montantdes droits A Importation est effec-
tuée en application d'une exonération partielle,

Le Ministre des Finances ou son délégué peuvent autoriser que la
régularisation ne soit pas effectuée quand Fimportateur est un assu-
jetti qui a le droit & la déduction totale de la taxe pour les biens
importés. »

Art. 2. L'article 40, § 1¢7, 3¢, du méme Code, modifié par la loi du
27 décernbre 1977, est remplacé par la disposition suivante :

¢ 3¢ les importations temporaires :

a) de biens faisant l'objet d'une déclaration de mise sous un
régime douanier d'admission temporaire, qui bénéficient dune
exonération des droits de douane, ainsi que la cession de ces biens
avec maintien de ce régime; :

b) de biens qui doivent faire I'objet dans le pays d'une réparation,
d'une main-d’ceuvre, dune transformation ou dane adaptation. »

Art. 3. La présente loi produit ses effets le i¢r janvier 1986.

Promulguons la présente loi, ordonnons qulelle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belgs.

Donné & Bruxelles, le 4 juillet 1086,
BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS
Vu et scellé du sceau de VEtat ©

Le Ministre de la Justice,
J. GOL
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23 AVRIL 1986, - Axrété royal modifiant I'arré&ié royal du
29 septembre 1971 fixant les cadires linguistiques des services
centraux du Ministére des Finances. — Annexe. — Erratunm

Moniteur belge du 19 juin 1886 : pages 8073 et 9074.

A la rubrique « Secrétariat général, Secrétaire général et Services
généraux » compléter dans la colonne 2, sous le degré 6, ia mention
« Speciale graden van de Sociale dienst » avec la mention
« — Grades spéciaux du Service social ».

Marquer d'un trait gras continy, la séparation entre les mentions
relatives aux cadres linguistiques du «x Service de la coordination
fiscale », de celles relatives aux cadres linguistiques de '« Adminis-
tration de la trésorerie ».

A la rubrique « Administration du budget et du contréle des
dépenses » dans l1a colonne 5, lire « 1» au niveau du degré 2 de la
hiérarchie, au lieu de « 1 » au niveau du degré 1 de la hiérarchie.



